
עמוד 1 

פּסֶַח - חַג הָאבִָיב והְָאוֹבֶךְ

אובך - الضباب
להבריק - يلمع / نظيف حتى اللمعان

אבק - غبار / تراب
סופת חול - عاصفة رملية

עמוד 3 

הָ"אקְֶזיִט" הַישְִׂרְאלֵיִ הַגדָוֹל 
בַּהִיסְטוֹרְיהָ

יזם - مبادر
שותפים - شركاء

הָרָמַטְכָּ"ל הָ-42 שֶׁל צהַַ"ל: 
רַב־אַלוּף איֱיָל זמִָיר

רמטכ"ל - رئيس الأركان
חיל שריון - سلاح المدرعات

דרגה - رتبة
מדים - الزي العسكري

בֵּית־הַמָלוֹן הָרִאשׁוֹן בָּעיִר 
מוֹדִיעיִן

מרכז טיפוס אולימפי - مركز 
التسلق الأولمبي

יעד - وجهة / مكان

עמוד 4 

שׁוֹאֲבֵי־הָאבָָק - הַמוּצרָ הַנמְִכּרָ 
בְּיוֹתֵר לבַַּיתִ לפְסֶַח  

שואב אבק - مكنسة كهربائية
חנות למוצרי חשמל - متجر 

المنتجات الكهربائية
ספה - أريكة

הַיחְַמוּרִים יוֹצאְיִם לחַוֹפשְִׁי

פרווה - الفراء /فرو
שיקום - إعادة التأهيل

שָׂרָה ויְוֹסֵף - הַשֵׁמוֹת הַנפְוֹציִם 
בְּיוֹתֵר בְּישְִׂרָאלֵ

רשות האוכלוסין וההגירה - 
سلطة السكان والهجرة

נפוץ - شائع
מסורת - التقليد

עמוד 5 

מִי מְזהֶַה אתֶ הַציִפּוֹר?

תחביב - هواية
מדויק - دقيق

הַמִזוְוָדָה הָלכְהָ לאְיִבּוּד?

סימן זיהוי - علامة تعريف
מדבקה - ملصق

לגָוּר בְּקַניְוֹן

מותג - ماركة
קניון - مجمع تجاري /مول

מרכז מסחרי -مركز تجاري
תשתית - بنية تحتية

ביוב - المجاري

עמוד 6

ישְִׂרָאלֵ מְחַזקֶֶת אתֶ הַקֶשֶׁר עםִ 
הַדְרוּזיִם בְּסוּרְיהָ

קשרים - العلاقات
שיתוף פעולה - تعاون

בַּחֲזרָָה למִַשְׂרָד

תעסוקה - توظيف
שילוב - مزيج

מעסיק - صاحب العمل
גיוס - تجنيد	

עמוד 7 

הַטִיסָה הָאֲרוּכּהָ בָּעוֹלםָ יוֹצאֵת 
לדֶַרֶךְ

להקל - اجعل الأمر أسهل
מרווח - مربحة
נוחות - راحة

מחזור שינה - دورة النوم/
المقصود انه السفر الطويل يخربط 

في ساعه النوم البيولوجيه
לתפקד - العمل

קָפהֶ חַם אוֹ קַר: מָה בָּרִיא 
יוֹתֵר?

מערכת העיכול - الجهاز الهضمي
ערנות - اليقظة
מרענן - منعش

לאֹ צרִָיךְ להְִיסָחֵף

מדוזה - قنديل البحر
זרם - تدفق

רחפן - بدون طيار

עמוד 8 

הַפּאַרְק הַקָטָן בָּעוֹלםָ  

אגף הבניה - قسم البناء

הַבַּיתִ הֶחָדָשׁ שֶׁל מַנצְֶ'סְטֶר 
יוּניַיְטֶד

זיכרונות - ذكريات

תַניִן בֶּחָצרֵ  

מחוז - منطقه
חיית מחמד - حيوان أليف

טורף - المفترس
לגדל - يربي
אופי -طبيعه

עמוד 9

מוֹארֵָקִי בּוֹלדְֵרְס

איים - البحار
סלע - صخر
ליבה - نواة

ציד היתושים של מנילה

אקלים טרופי - المناخ الاستوائي
עקיצה - يقرص
הקאה - القيء

פריחה - الطفح الجلدي
פיתוי - الإغراء

מקורות - مصادر

עמוד 10

דָניִאלֵ מְטַייֵל בַּדִמְיוֹן  

לדמיין - يتخيل /يتصور
רגע - لحظة

לשתף - للمشاركة
להעלות זיכרונות - تذكر

משמרת - ورديه
אישיות - شخصية

עמוד 11

פּרְַפּרִָים שֶׁל שַׁלוְוָה

חרדה - قلق
לחץ - ضغط

מַתְכּוֹן לפְסֶַח

גלעין - بذور
לחצות - قطع
לגלגל - لفافة

עמוד 12 

פִּיקְניִק- نزهة
אוֹכֶל- الآكل

סַל - سلة
עַרְסָל - أرجوحة

שַׂקִית - كيس
מַשָׂאִית זֶבֶל- سياره زبل / شاحنه  

القمامه
לִכְלוּךְ- اوساخ
אַשְׁפָּה - قمامه
פַּח- دلو  قمامه
מִחְזוּר - دورة

ניִקָיוֹן / נקִָי- تنظيف / نظيفة
כַּדוּר־ הָאָרֶץ - الكرة الارضية
אֵיכוּת הַסְבִיבָה - جودة البيئة

טֶבַע- طبيعة
אָבִיב- ربيع
פֶּסַח- فصح

דֶשֶׁא - ديشة / عشب اخضر
עֵצִים - اشجار

עמוד 16

הַנשְִׁיקָה הָרִאשׁוֹנהָ בָּעוֹלםָ

האדם הקדמון - الانسان القديم
קרב - معركة

להנציח - تخليده

הַשִׂיא הֶחָדָשׁ שֶׁל "הַמֶלךְֶ" 
לבְֶּרוֹן

אליפות - البطولة
להתחרות - تنافس
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